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„SAP“ @ ”ZARIA” 

  

KAJIH5P 

CALIBRE 

WERKKALIBER 
CALIBRE 

CALIBRE 

2009 

IlenTparbHaa ceKyHAHasi CTpeJiKa, NPOTNHBOYAAPHOE ycTpoñcr- 
BO, aHKepHbIÄ XO4, 17 pyOUHOBBIX KamHeñ, MepUOJ KONEOAHNSA 

0,4 cer 

Sweep second, shockproof device, lever escapement, 17 ruby 
jewels, swing period — 0.4 sec 

Zentrumsekundenzeiger, Stofisicherung, Ankergang, 17 Ru- 
binsteine, Schwingungsdauer der Unruh 0,4 sek 

Aiguille de seconde au centre, dispositif anti-choc, échappe- 
ment, à ancre, 17 rubis, période d’oscillation: 0,4 s 

Segundero central, dispositivo amortiguador, escape de Anco- 
ra, 17 rubies, periodo de oscilaciôn 0,4 seg 

  

Kaaun6p 

Calibre 

Werkkaliber 

Calibre 

Calibre 

2009 
© 20 um (mm), 

H=4,79 um (mm) 

>    



MEXAHH3M 

MOVEMENT 
DAS 

UHRWERK 
MOUVEMENT 

MECANISMO 
2009 

  

    

    

  

  

Arbre de barillet 
Arbol de cubo         

Ne Hanmenosanne Hanmenosanne 
Part No Description Description 
Teil-Nummer Benennung Benennung 
N° de la pièce Dénomination Dénomination 
No. do la Denominaciôn Denominaciôn 
pieza 

100 Maariua 206 Ieurpabntoe Koz1eco ¢ TpHÔOM Ge3 MHHYT- 
Plate HilKa 
Werkplatte Centre wheel and pinion without cannon 
Platine pinion 
Platina Minutenrad mit Trieb ohne Minutenrohr 

Roue de centre percée sans chaussée 
105 MocT 6apadaHnbili Rueda de centro sin cañôn de minutos 

Barrel bridge 
Federhausbrücke 218 TipomexxyTounoe KONECO c TpHôom 
Pont de barillet Intermediate wheel and pinion 
Puente de cubo Zwischenrad mit Trieb 

Roue mayenne 
110 MocT KonecHoï nepexaur (aurpexaxhbiï) Rueda primera 

Train wheel bridge 
Räderwerkbrücke 227 Ieurpabnoe cexynanoe KONECO ¢ TPHOOM 
Pont de rouage (finissage) Sweep second wheel and pinion 
Puente de rodaje Zentrumsekundenrad mit Trieb 

Roue de seconde au centre 
111 MocT NeHTPa-IbHOrO KONCCA Rueda de segundero central con piñôn 

Centre wheel bridge 
Minutenradbrücke 245 MunyTHbeiii TpHÔ (MHHYTHHK) 
Pont de roue de centre Cannon pinion 
Puente de rueda de centro Minutentrieb (Minutenrohr) 

Chaussée (lanternée) 
121/1 MocT Ganaucosblit Cañôn de minutos (con muesca de apre- 

Balance cock tar) 
Unruhkloben 
oq 255 Yacosoe Ko:icco 

Puente de volante Hour wheel 
Stundenrad 

125 MocT auxepHoit BHAKIL Roue des heures 
Pallet cock Rueda de horas 
Ankergabelkloben 
Pont d’ancre 260 BeKce/1bHOE Kos1eco 
Puente de horquilla de äncora Minute wheel 

Wechselrad 
bBapaban c BaıOM n NpyXHHOM Roue de minuterie 
Barrel with arbour and mainspring Rueda de minuteria 
Federhaus mit Federwelle und Feder 
Barillet complet (avec ressort) 301 Peryasitop 
Cubo completo con muelle Regulator 

185 Kopnyc GapaGanta Rücker 
Barrel drum Raquette 
Federhaustrommel Raqueta 
Tambour de barillet 
Cubo sin tapa 324 Iporusoyxapnoe yCTpOMCTBO, Bepxiee 

K 12 Shockproof device, upper 
190 Bonuxa Gapabana StoBsicherung, obere 

Federhausdeckel Dispositif :anti-choc, dessus 

Couvercle de barillet Dispositivo amortiguador, superior 
Tapacubo 

22 325 Miporusoyxapnoe yCTPONCTBO, HNMKHECE 

195 pas apabatia Schockproof device, lower 
patrel arbour StoBsicherung, untere 

Dispositif anti-choc, dessous 
Dispositivo amortiguador, inferior 
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pieza 
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Denominacion 

  

Ne nerann 
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Te 
N 

  

No. 
pieza 
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de la 
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Description 
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a
 

334 

401 

407 

410 

420 

422 

430 

435 

440 

443   

Haxtanka c KaMiSMI Juin ABYX mand 
End piece with cap je r two 
Decksteinplälichen fur zwei Zapfen 
Plaque de contre-pivot pour deux roues 
Placa de con trapivote para dos ruedas 

      vels fi 

      

3aBoAHOM pad 

  

  Tıge de reı 
Tija de “ren 

ontol 

      

3aBoLioi TpHô 
Winding pinion 
Aufzugsiricb 
Pignon de remontoir 
Pinon de “remontoir” 

  

Gannoc Ko1eco 
heel 

  

   3OMHOC KONCCO 
rown wheel 

Kronrad 
Roue de couronne 
Rueda de corona 

Koablio 3aBOAHOTO KO:eca 
Crown wheel ring 
Kronradring 
Bague de roue de couronne 
Anillo de rueda de corona 

Cobauka 

  

Spe rrhegei 

  

Trinquete 

Tpyaiiia cod 
ick Spring 

Sperrkegeliede 
Ressort de cliquet 
Muelle de tringuete 

      

    Toit p 
Cluich lever 
Wi ippe 

  

Tpyxmma saponoro puiuar 
Clutch lever sprit 
Wippenfeder 
Ressort de bascule 
Muelle de bâscula 

  

   

  

Iepesonnoit puiuar 

Setting lever 

Stellhebel 

Tireite 
Tirete 

heels 

  

445 

450 

  

603 

604/1 

612 

614 

616/1 

  

  
  

Hpysama  nepesogioro p 
TOP) 
Setting lever spring 
Stellhebelieder (Riegel) 
Ress 
Muelle de tirete 

ra (urca- 

  

   

[Teper © KOJICCo 
Setting wheel 
Zeigerstellrad 
Renvoi 
Rueda de transmisiôn 

  

Mpyxnna BOAHOFO 
Pressure spring for selti 
Nicderhaltefeder 
Ressort d'appui d 
Muelle de apretar 

  

   

     

    

PpukKunoanag ma 
riction washer 

Friktionsscheibe 
Rondelle de friction 
Arandela de friccion 

   

  

Bat nepeso; ANOTO puisat 

  

Stellhébelw-cl le 
Axe de tiretie 
Eje de tircte 

Kamenb NpoMexyTOuIoro KONCCA,  popx- 
Hii 
Jewel for intermediate wheel, upper 
Stein fiir Zwischenrad, oberer 
Pierre de roue intermédiaire, dessus 
Piedra de rueda intermedia, superior 

  

  

Kamenb npoyexyTounoro koseca, HHAHNT 
Jewel for intermediate wheel, lower 
Stein fiir Zwischenrad, unterer 
Pierre de roue intermédiaire, dessous 
Piedra de rueda intermedia, inferior 

Kamenb tpua uentpaïbHoï  cexymanoii 
CTpeIK, fH 
Jewel for sweep second pinion, upper 
Stein für Zentrumsekundentrieb, oberer 
Pierre du pignon de seconde au centre, 
dessus 
Piedra de piñôn de segundero central, su- 
perior 

  

    

      

       

Kamen Tpnôa nexTpaibnoËñ  coRVILUION 
CTPOAKH, HIDKHAÏ 
Jewel for sweep second pinion, lower 
Stein für Zentrumschundentrich, unterer 
Pierre du pignon de seconde au centre, 
dessous 
Piedra de piñôn de segundero central, in- 
ferior 

        

Kameïs aukepxoro Ko:eca, Bepxinit 
Jewel for escape wheel, upper 
Stein für Ankerrad, oberer 
Pierre de roue d’ancre, des: 
Piedra de rueda de Ancora, superior 

  

  

Hit   Kamenb aukepHoro xoneca, Hi? 
Jewel for escape wheel, lower 
Stein für Ankerrad, unterer 
Pierre de roue d'ancre, dessous 
Piedra de rueda de Ancora, inferior 
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620 

621 

645 

645/13 

646 

647 

648 

703 

710 

714 

720     

Kamenb OCT ankepuoit BHIKH, 
Jewel Tor pallet staff, upper 
Stein für Ankergabelwelle, oberer 
Pierre d’ancre, dessus 
Piedra de äncora (de horquilla), superior 

BepxHui 

Kamenp oc auxephoi BHIKM, HIZKHHI 
Jewel for pallet staff, lower 
Stein für Ankergabelwelle, unterer 
Pierre d’ancre, dessous 
Piedra de Ancora (de horquilla), inferior 

  

Haxagnoï KameHb 
Cap jewel 
Deckstein 
Pierre de contre-pivot 
Piedra de contrapivote 

Haxnanoï 
HIHI 
Cap jewel for escape wheel, lower 
Deckstein für Ankerrad, unterer 
Pierre de contre-pivot de roue d’ancre, des- 
sous 
Piedra de contrapivote de rueda 
ra, inferior 

KaMeHb  alKepHoro  KoJaeca, 

de änco- 

  

Bxoanasi najiera 
Entry pallet jewel 

gangs-Hebungsstein 
Levée d'entrée 
Paleta de ancora (entrada) 

    

BeixoAHas naneta 
Exit pallet jewel 
Ausgangs-Hebungsstein 
Levée de sortie 
Paleta de ancora (salida) 

anne hai 
Roller jewel 
4 belstein 

lipse 
Clavie de platillo (eclipse) 

  

  

Ankepiioe Koseco c TPHÖOM 
and pinion 

Trieb 

Roue d’anere pivotée 

Rueda de äncora pivoteada 

Escape wheel 
   Ankerrad mit 

Ankepiias BIIKa © OCbIO 
Jewelled pallet fork and staff 

Ankergabel mit Welle 

Ancre montée 

Ancora aj 

    

Ocb auxepnoï 

Pallet staff 

Ankergabelwelle 

Tige d’ancre 

Tija de äncora 

BHAKH 

  

Banane € OCbIO HM ABOMHBIM POAHKOM 
Balance with roller, pivoted 

Unruh mit Weile und Hebelscheibe 

Balancier pivoté avec plateau 

Volante pivoteado con platillo   

721 

724 

730/1 

733 

738 

740 

770 

5101 

5105 

5110 

5111 

5121/1   

   ANpOBaHHLIl 
Balance complete with hairspring 
ted 
Unruh mit Spirale, reguliert 
Balancier avec spiral, réglé 
Volante con espiral, regulado 

  

Ocb Ganauca 
Balance staff 
Unruhwelle 
Axe de balancier 
Eje de volante 

BbICMKOÏT 

  

Msoñnoi poux € 
Hollowed-out roller 
Hebelscheibe, angesenkt 
Plateau creusé 
Platillo ahuecado 

  

Boviocok € Ko.10:1K0Ï 
Colleted hairspring 
Spirale mit Spiralrolle 
Spiral virolé 
Espiral con virola 

    

Ko.10uka nas BO-TOCKA 
Stud for hairspring 
Spiralklôtzchen 
Piton pour spiral 
Pitôn para espiral 

  

HPT KOAONKI 
spring stud pin 

Spiralklôtzchen- Stift 
Goupille de piton 
Pasador de pitön 

   

  

3asoauas npyxnna 
Mainspring 
Aufzugsfeder 
Ressort de barillet 
Muelle real (cuerda) 

  

Bur MexXaunn3Ma 
se screw 

w erkbefestigungs-Schraube 
Vis de fixage 
Tornillo del mecanismo 

  

Bunt mocra GapaGannoro 
Barrel bridge screw 
Federhausbrücke-Schraube 
Vis de pont de barillet 
Tornillo del puente de cubo 

    

Bnur MOCTA KO. ecuoi HEPpeAauT 

  

Vis de ero de rouage 
Tornillo del puente de rodaje 

Bunt MocTa UCHTPAILIOrO Koseca 
Screw for centre wheel bridge 
Minutenradbrücke-Schraube 
Vis de pont de roue de centre 
Tornillo del puente de rueda de centro 

Bunt mocra Ganancosoro 
Balance cock screw 
Unruhkloben-Schraube 
Vis de coq 
Tornillo de puente de volante 

regula- 

    

8—4834M a =



  

  

Ne neTanH 
Part No. 
Teil-Nummer 
N° de la piece 
No. de la 
pieza 

HanmenosaHne 
Description 
Benennung 
Dénomination 
Denominaciôn 

Ne nerann 
Part No. 
Fe:l-Nummet 
N° de la pièce 
No. de 
pieza 

Haumenosanne 
Description 
Benennung 
Dénomination 
Denominaciôn 

  

5125 

5325 

5334 

5415 

5420 

5425   

Bunt MOCTa auKepHoit BHAKI 
Pallet cock screw 
Ankergabelkloben-Schraube 
Vis de pont d’ancre 
Tornillo de puente de ancora 

Bunt 
cTBa 

HHZKHCFO HpoTHBOYAApHOro yerpoñ- 

Screw for lower shockproof device 

  

Schraube fü 
Vis du dispositif anti-choc, 

  

untere Stoßsicherung 
dessous 

Tornillo del dispositivo amortiguador, in- 
ferior 

Bunt wakaaar gas AByX wand 

End-piece screw for two wheel   
Decksteinplättchen-Schraube 
fen 
Vis de plaque de contre-pivot 
roues 
Placa de contrapivote para 

Bunt Gapabantoro koneca 
Ratchet wheel screw 
Sperrad-Schraube 
Vis de rochet 
Tornillo de rochete 

Be 3aBOJIHOTO KONECA 
Crown wheel screw 
Kronrad-Schraube 
Vis de roue de couronne 
Tornillo de rueda de corona 

  

Bunt coôaukn 
Click screw 
Sperrkegel-Schraube 
Vis de cliquet 
Tornillo de trinquete 

für zwei Zap- 

pour deux 

dos ruedas 

  

5445 

5479 

5738 

5750 

UH- 
20M- 
62 

YH- 
20M- 
136   

Bunt npyanıpl nepeBOAHOTO priuara 
caTopa) 
Screw for setting lever spring 
Stellhebelfeder-Schraube (Riegel-Schraube) 
Vis de ressort de tirette 
Tornillo de muelle de tirete 

(Puk- 

BunT npy:KnHbl nepeBoiHoro pbluara 
Screw for setting lever pressure spring 
Schraube für Niederhaltefeder des Stell- 
hebels 
Vis de ressort d’appui de tirette 
Tornillo de muelle de apretar de tirete 

  

BHHT KOJIOHKIL BOJIOCKA 
Screw for hairspring stud 
Spiralklötzchen-Schraube 
Vıs de piton pour spiral 
Tornillo de pıtön de espiral 

Bunt undepoaara 
Dial screw 
Zifferblatt-Schraube 
Vis de cadran 
Tornillo de esfera 

IMañoa 

her 

Scheibe 

Disque 

Arandela 

  

IMoaxnanka mocra 6 

Balance cock seat 

Unterlage für Unruhkloben 

Support de pont de balancier 

Soporte del puente de volante 

MTAHCOBOTO 

  

  
 


